Prostackova pout k hrdinstvi aneb postava poutnika ve
stiredovéké a barokni literature

19600 znak{ Ondfej Tkaczyszyn

Texty:
Hans Jakob Christoffel von Grimmelshausen - Simplicius Simplicissimus
Putovani za Svatym Gralem - autor neznamy

Postavme si nejprve obé dila proti sobé:

Satiricky veleroman o némeckém vojaku, lupidi, Slechtici, herci,
donchudnovi, ale i renesancnim muzi a pozdéji poustevnikovi plny vtipu, uzivani
Zivota, plenéni, také vSak spolecenské kritiky a védéni antického i biblického.

Oproti tomu lidové, ale propracované vypravéni o skupiné rytitd -
archetypl dokonalé krestanské ¢istoty, kteFi putuji od dobrodruzstvi k
dobrodruzstvi ve snaze dosahnout spaseni v podobé Svatého gralu s nékolika
simultannimi pribéhovymi liniemi a prokladany biblickymi podobenstvimi a
piib&hy z ¢asl Josefa Arimatijského. V celém na prvni pohled epickém dile je
vSak veskery skutecné epicky obsah zredukovan na jednoduché schéma a
ustupuje putovani duchovnimu.

Ze se tyto dva pribéhy podobaji navzajem jako vejce nécemu, co urdité
neni vejcem? MlZe se zdat, Ze jedno s druhym porovnavat je budto nadlidsky
Ukol, nebo ¢&ird posetilost. Kvili velkému rozsahu a vzadjemné rozmanitosti obou
dél by bylo nemoudré snazit se je srovnavat jako celky. Urcité ale maji néjaké
spole¢né motivy ¢& se vénuji podobnym tématlim. V &¢em se obé dila pfekryvaji a
na jakém zdkladé je Ize alesponi porovnavat? Z mnozstvi Urovni, které
Grimmelshausenovo dilo obsahuje, si prozatim vybereme hrdinovo putovani a
vypravécovu snahu o pouceni Ctenare, kterézto motivy se objevuji hojné v obou
dilech. Jak se pouceni predava? Co nam to rikd o autorovi? A co o cilovém
Etendfi? A jaky je autorlv vztah k vlastnimu dilu?

Z mnozstvi rGznych hlavnich hrdinG Putovani se pak zd4d vhodné vybrat si
jednoho a jeho ZzZivotni cestu porovnavat s tou Simpliciovou. Kterého rytife si
vybrat? Zacnéme pribéhem Simpliciovym.

Zivotni pout’ hrdind

Grimmelshausenovo dilo vypravi Zzivotni pribéh stejnojmenného
hlavniho hrdiny, zprvu mladického, svéta neznalého syna sedlaka, jehoz velmi
brzy vyrve krutd realita tficetileté valky v N&mecku z narude rodi¢d. Nejdfive jej
néjakou dobu vychovava poustevnik a uéi ho cteni, psani i Zivotu mimo
spole¢nost. Opatrovnik jej pomérné brzy opousti a Simplicius se dostava na dvir
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jednoho vysoce postaveného Slechtice, jenz si jej diky jeho drzosti a
vychytralosti brzy oblibi a necha ho plsobit jako $aska. Dale jim osud cloumd z
mista na misto a ze stavu do stavu, pfi tom si vSak Simplicius udrzuje
povétsinou plny zaludek i kapsu. Tu je vojakem, tu lupi¢em, tady najde poklad,
pak se chté nechté ozeni a mohlo by se zdat, Ze se na chvili ustali, hned ho vsak
vétry osudu odvanou daleko od domova. Prestoze si vzdy umi poradit, Stésti i
nestésti ho dohani ve vinach. Cim dal vice ho proto znechucuje proménlivost
Zivota a odebere se proto zit klidné ve vesnicce v kopcich blizko 1azni, kde
zaklada rodinu a Cirou ndhodou potkava svého domnélého otce a dozvida se od
néj, ze ve skutecnosti je synem onoho poustevnika, ktery ho v lese vychovaval a
ktery je také Slechtického plvodu. Daldi zvrat na sebe nenechd dlouho ekat a
po par letech klidného Zivota ho regiment Svédl vystrnadi z domova az do
Ruska ¢ Ciny, odkud se mu jen s notnou davkou $tésti povede vratit zpatky na
statek. Pak se rozhodne dat posledni sbohem proménlivosti, zit Zivotem
poustevnika a odpykat si své cetné hrichy. Posledni rdna osudu ho zasahne,
kdyz béhem plavby do Jeruzaléma za Bozim hrobem jeho lod’ ztroskota a on pak
zacina zivot trosecnika, jesté izolovanéjsi nez drive. To mu ale zcela vyhovuje a
jeho pobyt necha dle svédectvi vypravéce vzniknout knize samotné.

Nejvhodnéjsim protéjsSkem pro porovnani se mezi rytifi zda byt Perceval.
Stejné jako Simplicius vyrdstd v prosté rodiné odstfizen od okolniho velkého
svéta. V utlém véku pak jeho vesnici navstivi rytifi. Rytifsky stav se mu natolik
zalibi, ze kvuli nému odejde z domu. Déle se cvi¢i a podnikad dobrodruzstvi. Kdyz
pak zacne Putovani, i jeho zacne Zivot zkouset. Prvni dobrodruzstvi prekona jeho
a zanecha na ném cetnd zranéni. Hned vzapéti na néj vybéhne skupina
potulnych rytifG a zbavi ho koné. Opé&saly Perceval pak ziskdvd valacha od
sedldka a msti se na jednom Uto&nikd. Ti mu koné& znovu zabiji. Znovu mu koné
nabidne krasna panna.

,KdyZz mi slibis,” pravila, ,Ze vyplni$ mou vili, aZz té o to poZadam, dam ti
neprodlené dobrého a krasného koné, ktery té odnese, kam si budes prat...”

Ta je vdak prevle¢enym Skldcem, ktery se vyznacuje tim, ze vzdy po
rytifi néco zada na oplatku, vétSinou jeho dokonalou oddanost. To se Perceval
dozvida, az kdyZ se pokfizuje a k(f i panna zmizi.

»...A tu zvedne ruku a udélad na cCele znameni krize. A kdyz Skddce pocitil
bremeno krize, jez mu bylo zmiry téZké a nesnesitelné, otrese se a shodi Percevala,
a za velkého revu a kriku se vrhne do rfeky a vezme ten nejhorsi konec.”

—Putovani za Svatym gralem, str. 96, 97

Z toho i dalich Skldcovych svodl Perceval zesili a ocitd se na pustém
ostroveé, odkud se dostdva po mnoho dnech s pomoci tajemného svatého muze,
pripluvsiho na lodi. Mimoto podnika mnoha dalSi dobrodruzstvi, mezi nimiz se
také shledava se svoji tetou, kterd mu objasni jeho plvod. Perceval tedy, jak se
ukazuje, pochazi z kralovského rodu, podobné jako Simplicius ze Slechtického, a



ve vesnici jej rodi¢e ukryvaji kvili bezpe&nosti . Nakonec dosahuje svého
duchovniho cile - Svatého gralu, podobné jako Simplicius toho svého - klidu.

Pri extrémné zbézném pohledu se pak jejich Zivotni pribéhy zdaji alespon
povrchné velmi podobné. Mizeme se tedy ptat: Jak skute¢né vypadaji hrdinové
kazdého z prib&hd? Jak vypada jejich putovani? Co jejich Zivotem hybe? Na co
se u hrdint klade dtraz?

Charakter putovani

Simplicivo putovani se celé zacina tim, zZe je hned zkraje vrzen do kol
osudu. Nemluvime-li o pozdéjsim Simpliciovi-poustevnikovi, tak neputuje,
protoze by chtél. Drsna realita vsudypfitomné valky mu nedava jinou moznost.
Bez ustadni ho nékdo prepadd, vézni, rekrutuje, nuti do svazkl ¢&i si ho jinak chce
drzet ve své spolecnosti. Pres vSechny své schopnosti a dovednosti si hrdina jen
zridka voli, jaky bude jeho dalsi den. Tfeba zrovna najde poklad. Treba bankér,
u kterého si ho ulozil, zbankrotuje. Treba se diky své krase a libému zpévu stane
VvV cizi zemi popularnim hercem a milackem Zzen. Treba mu to vSe vzapéti zase
seberou nestovice. Jak autor sadm poznamenava, Stésti a nestésti se zdaji
prichazet ve stridajicich se vinach. Jeho mnohé viohy jsou mu pak dobré aspon k
tomu, aby aspon nepfizni osudu mohl vzdorovat. Diky své ucenlivosti a hbitému
jazyku se muZe rychle dostat vy$ ve spole¢enském zebfi¢ku nebo si jako
masti¢kar prolhat cestu k rychlym pen&zim. Umi si také ziskat dobré a vlivné
pratele, ktefi mu v nouzi pomohou. Jeho putovani je tedy neustalym bojem proti
nestalosti v drsné zemi.

Perceval si naopak putovat voli. Kdyz vidi vesnici projizdét rytire, vi, ze
chce byt jako oni, a rozhodne se utéci z domu, ¢imz, jak se pozdéji dozvid3,
svou matku velmi zarmouti a plsobi jeji smrt. Stejné tak pak rytifi z vlastni vile
skladaji prisahu o zapoceti velkého Putovani. Kdyz to zacne, vSe se ovsem méni.
Rytifi nemaji pevné dany cil, vrhaji se do vSech dobrodruzstvi, kterd se
namanou, zdanlivé pro dobrodruzstvi samotné. Zda se pak zvlastni az komické,
Zze to, co pribéh nazyva dobrodruzstvim, konci Casto tak neuspokojivé zahy a
probiha tak malo napinavé.

~Hledi na to dobrodruzstvi, nebazi vsak po nicem z toho, co vidi, az na tu
prekrasnou korunu; a pomyslel si, Ze ten, kdo ji bude nosit pfed svym lidem, se véru
narodil pod stastnou hvézdou. Vezme ji a rozhodne se ji odnést. ... A ten druhy se
prifiti a zasadi mu tak tvrdou réanu, Ze kopi pronikne Stitem i osnifem az k Zebrim; a
nabere ho tak mocné, Ze ho srazi na zem a necha mu v boku vézet hrot a velky kus
ratisté. Nato se rytif k nému skloni, vezme mu korunu z podpazi a pravi: ,Pane
rytifi, vratte tu korunu, nebot na ni nemdate pravo.’ A vraci se, odkud pfijel. Melyan,
ktery nema silu vstat, zistane leZet jako ten, kdo tusi, Ze je poranén na smrt. Vycita
si, Ze nedal na Galadova slova, nebot vzal véru Spatny konec.”

—Putovani za Svatym Gralem, str. 47,48



Kdyz je rytif dobry duchem, skoli soka az podezrele hravé. Pokud neni,
dostane v mziku Fadné& vyc&inéno. MlZe se jedté stat, Ze souboj je velmi
vyrovnany a obé strany z toho vychazeji na na smrt zranéné. Nikdo se ale
kazdopadné nevypisuje s dlouhymi bitvami, po souboji rytif postupuje rovnou k
moudrému muzi a zada po ném radu. Ten ho poudi a rytif se zpravidla dozvid3,
7e $lo budto o boZi zkoudku, nebo o projev nepretrzité snahy Sklidce svést
cistého rytife na Spatnou cestu.

Celé putovani je tedy hlavné zkouskou. Ti, ktefi uspéji, tedy uchovaji svou
Cistotu pred Dablovymi svody a diky ni si poradi si s bozimi testy, jsou hodni
gralu dosici.

Pouceni v obou dilech

Na charakteru putovani jako zkousky je také vidét zplsob, kterym gralové
legendy ctendrfe udi. Prezentuji se nam ukazky dusevné i télesné dokonalych
rytitd, z nichZ jenom ti nejdokonalej$i zkoudkou projdou. Rytifim se navic vede
dobfe nebo zle podle bozZi pfizné, ktera se odviji od toho, je-li rytif dobrym
Clovékem. Tim se ctenadfi vstépuje prima kauzalita mezi dobrotou a Uspéchem,
coz slouzi jako priklad a zaroven motivace. Protoze je ale ideal perfektniho rytire
dostate¢né& nedosazitelny, ukazuje ndm dilo i cesty rytitG méné dokonalych, jako
napr. Lancelot, ktefi se ale snazi o napravu. Jejich postupy navadéji k tomu, jak
pracovat na sobé samém. Ne kazdy ma to Stésti byt Bohem vyvolen, cesta ke
smifeni a snaha o ndpravu je proto dilezit&jsi nez rychlé dosaZeni cile. Tady
rytifi zase jdou prikladem napfiklad pomoci pravidelné zpovédi a obecné lasky a
obdivu ke klasterim a svatym muzim.

Jako dalSi zdroj pouceni poslouzi nespocet vysvétlenych biblickych
podobenstvi, kterda text obsahuje a kterymi priblizuje nesnadno
interpretovatelnou nabozenskou latku SirSimu obyvatelstvu. Na tom, jak je
dobrodruzstvi z dnesniho pohledu az komicky zredukovano, je vidét, jaky se na
n&j kladl diraz, také vsak, jaky na né&j skuteé¢né& bylo tfeba klast diraz. Stacilo
témér naprosté minimum, aby se ctenar bavil, protoze velké putovani s
mocnymi a udtanymi rytifi a magickymi bytostmi je asi poutavé dost, procez se
dalo pouzit jako zabavnéjsi médium pro Sifeni Slova.

Grimmelshausenovo dilo prekypuje dobrodruznymi i komickymi pasazemi,
jakoz i vSudypritomnou satirou a kousky cCisté vtipnymi. Tém se pak vénuje
mnohem vétsi dlraz a autor se jich navypravi dosyta a dopodrobna.

,PFrisel jsem a stal jsem jako néma, takze tak, kterou jsem predtim pri tanci
chytil za ruku, se podivila: Pry slysela, Ze to tele umi mluvit, ted’vsak vidi, Ze to neni
pravda. Odpovédél jsem ji: ,Ja jsem zase slysel, Zze opice neuméji mluvit, ted’ vsak
slysim, ze tomu tak neni. " Odpovédél jsem: ,Neni-li jesté, brzo ji bude ; lovék
nikdy nevi, co se stane ; ja také jsem se nikdy nenadal, ze budu teletem, a prece
jsem.”
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—Dobrodruzny Simplicius Simplicissimus, str. 112

Jelikoz se hrdina béhem prvnich ¢tyr knih oddava mnohem spise télesnym
radovankdm, loupeni a podvodim neZ stfidmému Zivotu v Cistotd& a cudnosti,
neéekd od né&j &tenar, e by se jej snad snaZil pou¢ovat ohledné mravid. Od
vypravéce, tedy hrdinovy budouci verze, vSak prichdzi neustdly komentar, ve
kterém béduje nad svou tehdejsi Spatnosti a kritizuje se, coz vyusti az v jeho
nahlou snahu promeénu a zatraceni svého drivéjsiho zivota.

,(0 penézich) Cim vice kdo mé, tim vice miti chce a u&inily ze mne takového
lakomce, Ze jsem neznal pritele ani nepritele”

— Dobrodruzny Simplicius Simplicissimus, str. 217

»...T0 bylo podnétem, abych se zamyslil a sam na sobé Zadal pocet ze Zivota
svého.
A tu jsem si Fekl: Tvdj Zivot nebyl viastné Zivot, ale smrt; tvé dny jen téZk stin, tva
léta tizivy sen, tvé rozkose téZké hfichy, tvé mladi fantasie a tvdj blahobyt jen
alchymisticky poklad, ktery vyleti kominem a opusti té, nez se nadéjes! ...”

—Dobrodruzny Simplicius Simplicissimus, str. 401
Autor sdm na zacatku Sesté knihy poznamenava, ze

~,Domniva-li se nékdo, Ze vypravuji o svych Zivotnich prihodach jen proto,
abych &tendfi ukratil dlouhou chvili anebo abych po zplsobu $prymar a vtipkard
ponoukal lidi k smichu, velice se mylil Nebot mné samotnému se smich protivi, ”
. ,Paklize misty povidam néco Sprymovného, déje se to kvili tém zhyckancim,
ktefi nedovedou zhltnouti ani jedinou IéCivou pilulku, dokud neni dobre pocukrovana
nebo pozlacena, nemluvic ani o tom, Ze patrné také nejvazenéjsi muzové, kdyby
Cetli jen a jen o vécech vaznych, odlozZili by takovou knihu drfive nez jinou, ktera je
obcas prinuti k mirnému usmévu.”

—Dobrodruzny Simplicius Simplicissimus, str. 409

Kdyby nebylo komentare, dozvidali bychom se o Isti za Isti a jednom liSackém
kousku za druhym a vytvareli si o hlavni postavé nalezité smysleni. Hlavné pak
vzhledem k tomu, Ze kiestanskych zésad je diky své poustevnické pripravé piné
znaly. Urcité bychom se knihou dosyta pobavili, ale pouceni by se nam
nedostavalo. Az ve chvili, kdy by se v pokrocilejSim véku, tedy po cCtyrech
knihach nepravosti, dostal na spravnou cestu, mohli bychom si tfeba Ffict, Zze jde
o prikladny pfibéh napraveného hrisnika. Takto vsak vidime rozpor mezi hrdinou
pribéhu a hrdinou-vypravécem, jeho pozdéjsim ja. Prvni se ukazuje jako mnoho
véci, jen ne bohabojny Cclovék. Diky retrospektivnimu komentari, jakkoli
polovi¢aty se ndm muzZe zdat ve stinu ¢irého mnozstvi Simpliciovych hfignych
podnikl, si vytvafime charakterisitku toho druhého, tedy pozdé&jéiho
Simplicia-vypravéce, jako napraveného hriSnika mnohem drive. Autor nas tak
muUze poucit a zaroven se dostateéné vé&novat piib&him, které nas maji bavit.



Neplati tady také uz pfima kauzalita z Putovani - dobry kfestan = Uspéch
ve zkouskach zivota. Prevaznou vétsSinu casu Simplicius, jak uz bylo zminéno,
nepéstuje mnoho dobrého a Stésténa od Stéstény se mu dostava prizné stejné
jako nepfizné. Dulezité je, Ze si dovede v kazdé situaci poradit a dostat se z ni.
Vyzdvihuji se tim jeho mnohé schoposti, jako je odvaha, ucenlivost,
vychytralost, divtipnost, &imz se klade dlraz na individualitu. Diky nim hrdina
umi vzdorovat nestalosti osudu a marnosti, ktera z ni plyne.

Hrdina Simplicius tedy klade na predni misto vynalézavost a schopnost si
poradit. Vyuzit svych vlastnich schopnosti ke vzdorovani osudu. Mimoto také dilo
dodadvd mnoho pouceni faktického v podobé& odkazl na starovéké myslitele i
bozstva. Simplicius tedy vyhovuje i idedlu renesancnimu. Péstuje mysl i télo a
obraci se i ke starovékému védéni. Do doby, nez vykona obratku o sto osmdesat
stupfid a rozhodne se vénovat se plné vztahu s Bohem, predstavuje jeho
Uhlavniho nepfitele nestélost osudu, nikoliv Skldce, jak tomu bylo
u Putovani. Tomu hrdina zprvu velmi snadno podléha, ke konci mi naopak pevné
vzdoruje.

Dal$i velmi zajimavou podobnost mizeme vidét v tom, jak ptib&hy pracuji
se jménem.

Role jména

Béhem svych chlapeckych let ani Perceval, ani Simplicius nevédi, jak se jmenuji.

,Ach Percevale," pravi moudry muz, ,znédm vas mnohem lépe, neZ si
myslite. Uz je to hodné dlouho, co jste neudélal nic, o cem bych nevédél vice nez
vy sam.” ,A kdyZz Perceval slysi, Ze moudry muZz zna jeho jméno, je z toho
vSecek popleteny.

—Putovani za Svatym Gralem, str. 105

Pojmenovanim se tedy clovék nechd poznat, Perceval se tim dostava do
vznedené spole¢nosti svych rytifskych druhQ. Simplicius pak jméno ziskava hned
dvakrat - jako Simplika (Simplex, pozdé&ji Simplicius, Simplicius Simplicissimus -
lat. prostacek nad prostacky) ho prvné oznadi jeho poustevnicky vychovatel kvili
hrdinovu nezvykle jednoduchému a tim osobitému mysleni. Poustevnik poklada
jméno za naprosty zaklad lidstvi. Toto oznadeni s nim pak zlstane a pozdé&ji se
rozvine v plnohodnotné jméno pobytem v Slechtickych kruzich. Podruhé je
Simplicius pojmenovan, resp. se pojmenuje sam, kdyZz se dozvidd o svém
$lechtickém puvodu, jako Melchior Sternfels von Fuchsheim.

Autor Simplicia si mimoto hraje se jmény i mimo pribéhovou rovinu.
Jméno, na které se Simplicius prekrti, jakoz i nékolik dalSich, ktera se v knize
objevi, je presmyckou jeho vlastniho jména. Grimmelshausen tim poukazuje na
fakt, ze SimpliciGv ptib&h je z velké &asti odvozen od jeho vlastniho Zivota.

Timto se dostavame k dalsi z otazek, totiz k problematice autorstuvi.



Pokora autora

K sepsani Putovani se napriklad autor ani nepfiznava. Pro¢ by vsak
nechtél svétu dat najevo, ze pravé on se zaslouzil o tak skvélé rozSireni boziho
jména? Za své dilo se urcité nestydél, ani ho nemusel skryvat napf. pred
dobovou cenzurou. Dlvod, pro¢ dodnes zeje kolonka se jménem autora
prazdnotou, pak muzZe byt dvoji: Totiz, e ve stfedovéku panovala ohledné
autorstvi uméleckych dél zcela jind mentalita. Autor se nepokladal za skute¢ného
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puvodce dila, byl pouze prostfednikem, a to v tomto konkrétnim pripadée na dvoji
zpUsob - zaprvé véechno uméni tehdy pochazelo z Ducha svatého, zadruhé znaji
artusovské legendy mnoho zpracovani a stoji za nimi staleti Ustni tradice, kterou
autor pouze zapisoval Ci sepisoval z drivéjSich verzi, které Casto prosté prepise.

Ani Grimmelshausen se plvodné pod své dilo pfimo nepodepisuje - v dobé&
vydani o ném urcité bézny ctendr nema ponéti a cCte-li knihu zcela v souladu s
autorovym prvopldnovym zamérem, muZe dokonce Simplicia pokladat za
stoprocentné skutecnou postavu a autora textu. Na vySe zminénych
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presmyckach (nebo napriklad na tom, ze v prubehu knihy odkazuje na jine svoje
dilo - na roman Cerny a Bily) vSak vidime, ze Grimmelshausen si chce se
¢tendrem zahrat. Zjistit, zda prijde na jeho hadanku. Zaroven vsak pocitd i s
fadovym c¢tenarem, Cini pfibéh dostate¢né poutavym a misty zjistuje, kam az
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muze popustit uzdu sve fantazie, kdyz zbytek vyplni skuteCnymi pribehy, misty a
udalostmi. Téch ma az prehrsel diky tomu, ze Simplicius z velké ¢asti autorem
skute¢né je. Ve vysledku tady tedy vidime zcela opacny pristup. Autor neni
zprosttedkovatelem jakéhosi ciziho zdroje. Autorlv Zivot je jeho dilem, jako je
. g . V. o] . . v . 710
jeho dilo jeho zivotem. K seznamu slohu, jejichz idealum postava zhruba
odpovida, se nam pridava i romantismus.

Finalni srovnani

Na zavér bych rad napsal, Ze oznacil-li jsem kdy Putovani za Svatym
Gralem za jednoduché, bylo to mysleno pouze ve vztahu k pojeti dobrodruzstvi.
Samo dilo jinak ve své dobé vynikd mnohym, at uz jde o plynulé stfidani mnoha
pribéhovych linii ¢i o fakt, Zze se jeho pribéh odehrava na konkrétnim Gzemi, tedy
v oblastech dnesni Anglie a Francie. Dilo také kombinuje rovinu poucnou a
zabavnou, resp. dobrodruznou, a nabizi tak pro bézného ctenare stravitelny kus
biblického védéni. K tomu vSemu se vsak autor ani nepfiznava, plnou zasluhu
dava Duchu svatému. Ti jeho hrdinové, ktefi pak skutec¢né cile dosahnou, tedy
Perceval, Galad a Bohort, predstavuji predevsim ty nejcistSi, Bohem vyvolené a
prikladné rytife. Putuji ne za svétskymi statky, ale za duchovni ocistou a z mista
na misto se hybou, aby se setkali s bozimi zkouSkami a mohli se na cesté
posunout dale.

I o dile Grimmelshausenové jsem se vyjadroval mirné zjednodusené. I
ono je ve své dobé unikatni a velmi vyznacné a snazit se postihnout je celé by
bylo pro esej nevhodné. Poskytuje nam v jednom poutavy i informativni, piny
védéni antického i duchovniho. Také vsSak vypravi historii své doby napfic
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spoleCenskymi vrstvami i zemémi a slouzi i za Zivotopis autora samotného. Vse
dovede najednou tak, Ze je mQze &ist i primérny senzacechtivy ¢&tend¥, pro toho
naro¢néjsiho pak nabizi hadanku, ktera odhaluje dalsi rovinu pfibéhu. Neméné
podivuhodny je sam hrdina, ktery vyplnuje idedl jak renesancni a anticky svym
dlvtipem, vzdélanosti, hbitosti a dirazem na individualitu, tak ten barokni svou
rozpolcenosti

a vzdorovani marnosti a nestadlosti zivota, i ten romanticky svoji blizkosti k
prirodé i propojenim autora a hrdiny. Nakonec se rozhodne plné péstovat vztah s
Bohem a stavd se muzem stfedovékym. Do té doby vsSak hybe jeho zZivotem
predné neuprosny osud, jeho Uhlavni nepfitel, a také on sam svou schopnosti
vyuzit svych prednosti k zajisténi si lepSiho mista

v zivoté.



